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FINANCIJSKA AGENCIJA '
OIB: 85821130368

RC ZAGREB
Ulica grada Vukovara 70, 10000 Zagreb
(adresa nadleZne jedinice)

NadleZni trgovacki sud Trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa _St-789/2024

FINANCIJSKA AGENCUA
ODSJEK ZA PRIEM, EVIDENTIRANJE
1 POHRANU OSNOVA ZA PLACANJE

ZAGREB 1

15 -05- 2024

PREDSTECAINE NAGODRBE
PRIMANIE | OTPREMA POSTE

R

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
AVERA s.r.o.

OIB: 55291384

Adresa / sjediSte ‘
Talerova 4, 811 02 Bratislava

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
SCT MONTAZA d.o.o.

OIB 50807482828

Adresa / sjediSte

Ulica Rajka Turka 7, Samobor

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
Racuni, ugovor

Iznos dospjele trazbine 101.120,25 € ( 761.890,52 kn)

Glavnica 95.352,10 € ( 718.430,40 kn)

Kamate 5.768,15 € ( 43.460,13 kn)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka
Dokaz o postojanju traZbine (npr. raéun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Racuni, ugovor

/(kn)

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA (NE Za iznos € (kn)

Naziv ovrsne isprave /

7~



-)

L]

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine € (kn)

Razluéni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

IzIu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum

Bratislava, 13.05.2024

Potpis vjerovnika

Avera s#.o.
Tallero £ tislava
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AVERA s.r.0. 160: 55291384 Dia: 13.05.2024
Datum Cislo Typ Firma Ciastka z toho DPH K likvidacii  Splatné Uhradené
1.06.2023 | 2023-004 SCT Montaza d.o.o. 26.750,70 € 26.750,70 € - € - €
3.07.2023 | 2023-0013 SCT MontaZa d.o.o. 24.525,20 € 2452520 € - € - €
1.08.2023 | 2023-0021 SCT Montaza d.0.0. 20.200,90 € 20.200,90 € - € - €
2.09.2023 | 2023-0027 SCT Montaza d.o.o. 23.875,30 € 23.875,30 € - € G
95.352,10 95.352,10 - - €

Avera s.t.o.
Tallerova fyf 81 ratistava
1QR; 3




AVERA s.r.o. FAKTURA &. 2023-0027

Dodavatel: Stavenisko:

Avera s.r.o. Klinikum Goppingen
Tallerova 4

811 02 Bratislava

Odberatel: SCT MONTAZA d.o.o.

ICO: 55291384 Rajka Turka 7
10430 Samobor
IC DPH: SK2121940821 Croatia
} - IC DPH: 50807482828
Barka: Tatra Bank
SWIFT: TATRSKBX
IBAN: SK24 1100 0000 0029 4815 2403
Datum vyhotovenia: 2.09.2023 Konetny prijemca:
Datum splatnosti: 30.09.2023
Datum dodania tovaru/sluzby; prijatie platby: 30.09.2023
‘Forma thrady: Prikazom
Oznaéenie dodavky Cena %DPH EUR Celkom

Fir das 0.g. BV berechnen wir die bisher erbrachte Leistungen von 01.09.-30.09.2023

23.87530 € 0% 23.875,30€

000 10% 0,00

000 20% 0,00

Sucet 23.87530 € 0,00 23.875,30€

SPOLU NA UHRADU

Obchodny register Okresného sudu BA |, oddiel Sro, vioZka &islo 150277/B

Dovolujeme si Vas upozomnit, Ze v pripade nedodrZania terminu splatnosti uvedeného na faktire, Vam méZeme tdtovat Urok z omeskania v dohodnutej, resp.
zakonne] vyske a zmluvni) pokutu (ak bola dohodnuta).

Rekapitulacia v EUR: Zaklad v EUR Sadzba®H v EUR Spolu s DPH v EUR

23.875,30 € 0% 23 875,30
0,00 10% 0,00 0,00
0,00 20% 0,00 0,00
Prevzal: Pediatka :

Averas.y.o.
Tallerovals, 819 07 Bratislava
Ekonomicky a informa&ny systém POHODA 1¢07 1384




AVERA s.r.0. FAKTURA é. 2023-0021

Dodavatel Stavenisko:

Avera s.r.o. Klinikum Goppingen
Tallerova 4 -

811 02 Bratislava

Odberatel: SCT MONTAZA d.o.o0.

1C0: 55291384 Rajka Turka 7
10430 Samobor
IC DPH: SK2121940821 Croatia
- IC DPH: 50807482828
Banka: Tatra Bank
SWIFT: TATRSKBX
IBAN: SK24 1100 0000 0029 4815 2403
Datum vyhotovenia: 1.08.2023 Koneény prijemca:
Datum splatnosti: 31.08.2023
Datum dodania tovaru/sluzby; prijatie platby: 31.08.2023
Forma Ghrady: Prikazom
Oznac&enie dodavky Cena %DPH EUR Celkom

Fir das 0.g. BV berechnen wir die bisher erbrachte Leistungen von 01.08.-31.08.2023

20.200,90 € 0% 20.200,90 €

000 10% 0,00

000 20% 0,00

Suget 20.200,90 € 0,00 20.200,90 €

SPOLU NA UHRADU

Obchodny register Okresného stidu BA |, oddiel Sro, vlozka &islo 150277/B

Dovolujeme si Vas upozornit, Ze v pripade nedodrZania terminu splatnosti uvedeného na faktire, Vam méZeme Utovat Grok z ome3kania v dohodnutej, resp.
zakonnej vySke a zmluvnl pokutu (ak bola dohodnuta).

Rekapitulacia v EUR: Zaklad v EUR SadzbaH v EUR Spolu s DPH v EUR
20.200,90 € 0% 20 200,90
0,00 10% 0,00 0,00
0,00 20% 0,00 - 0,00
P ) Peciatka :
revza eliatka Ave ra s.r.o.

{
Tallerov%z., 104 Bratistava
Ekonomicky a informa&ny systém POHODA




AVERA s.r.o. FAKTURA &. 2023-0013

Dodavatel: Stavenisko:

Avera s.r.o.. Montage Schwabisch Gmund
Tallerova 4

811 02 Bratislava

Odberatel: SCT MONTAZA d.o.o.

1C0: 55291384 Rajka Turka 7
10430 Samobor
IC DPH: SK2121940821 Croatia
— IC DPH: 50807482828
Banka: Tatra Bank
SWIFT: TATRSKBX
IBAN: SK24 1100 0000 0029 4815 2403
Datum vyhotovenia: 3.07.2023 Kone¢ny prijemca:
Datum splatnosti: 26.07.2023
Datum dodania tovaru/sluzby; prijatie platby: 26.07.2023
Forma Ghrady: Prikazom
Oznad&enie dodavky Cena %DPH EUR Celkom

Flr das 0.g. BV berechnen wir die bisher erbrachte Leistungen von 01.07.-31.07.2023

24525,20 € 0% 2452520 €

000 10% 0,00

0,00 20% 0,00

Stcet 2452520 € 0,00 24.525,20€

SPOLU NA UHRADU

Obchodny register Okresného sudu BA |, oddiel Sro, vioZka ¢islo 150277/B

Dovolujeme si Vas upozornit, 2e v pripade nedodrZania terminu splatnosti uvedengho na faktire, Vam méZeme Uctovat Urok z omeskania v dohodnutej, resp.
zakonnej vySke a zmluvnu pokutu (ak bola dohodnuta).

Rekapitulacia v EUR: Zaklad v EUR Sadzba>H v EUR Spolu s DPH v EUR

24.525,20 € 0% 24 525,20
0,00 10% 0,00 0,00
0,00 20% 0,00 0,00

Prevzal: Petiatka : szr as,r
Tal 000
lerm’/a » 8317 Bratistay,
84

Ekonomicky a informagny systém POHODA




AVERA s.r.0. FAKTURA é. 2023-004

Dodavater: Stavenisko:

Avera s.r.o. Montage Schwabisch Gmund
Tallerova 4

811 02 Bratislava

Odberatel: SCT MONTAZA d.c.o.

ICO: 55291384 Rajka Turka 7
10430 Samobor

IC DPH: SK2121940821 Croatia

- - IC DPH: 50807482828
Banka: Tatra Bank
SWIFT: TATRSKBX
1BAN: SK24 1100 0000 0029 4815 2403
Datum vyhotovenia: 1.06.2023 Konegny prijemca:
Datum splatnosti: 26.06.2023
Datum dodania tovaru/sluzby; prijatie platby: 26.06.2023
Forma Uhrady: Prikazom
Oznadenie dodavky Cena %DPH EUR Celkom

Fiir das 0.g. BV berechnen wir die bisher erbrachte Leistungen von 01.06.-30.06.2023

26.750,70 € 0% 26.750,70 €

000 10% 0,00

0,00 20% 0,00

Suget 26.750,70 € 0,00 26.750,70 €

SPOLU NA UHRADU

Obchodny register Okresného sidu BA 1, oddiel Sro, vioZka &islo 150277/8

Dovolujeme si Vas upozomit, Ze v pripade nedodr2ania terminu splatnosti uvedeného na faktire, Vam méZeme 0étovat urok z omeSkania v dohodnutej, resp.
zakonnej vySke a zmluvni pokutu (ak bola dohodnuta).

Rekapitulacia v EUR: Zaklad v EUR Sadzba®H v EUR Spolu s DPH v EUR
26.750,70 € 0% . 26 750,70

0,00 10% 0,00 0,00

0,00 20% 0,00 0,00

Prevzal: Petiatka : Avera sJ.0
Taller °Vé4. %atislava
%

Ekonomicky a informaény systém POHODA




Zwischen
AVERA s.r.o.
Tallerova 4
811 02 Bratislava
SK2121940821

Und

SCT Montaza d.o.o.
Ulica Rajka Turka 7
10430 Samobor

OIB 50807482828

Werkvertrag
AVERA s.r.o.

(Deutschland)

8§ 1 Vertragsgegenstand

(1) Der Auftragnehmer wird von dem Auftraggeber mit der Durchfiihrung/Erledigung
folgender Aufgaben/Tatigkeiten beauftragt:

Montage von Schaltern, Steckdosen und Leuchten

Kabelanschlusarbeiten

Kabelverlegungen

Verklemmen von Abzweigdosen

Rohrverlengung an AP Instalation

Elektroinstallationen (Kabelbahn & Steigeleitermontage, Lampenmontage,
Rohrausbau und Leerrohrinstallation, Bewegungsmelder)

(2) Der Auftragnehmer ist nicht verpflichtet den Auftrag héchstpersénlich auszufithren.
Er kann sich hierzu auch zuverldssiger, mit der erforderlichen fachlichen Qualifikation
ausgestatteter Erfullungsgehilfen, insbesondere seiner Angestellten bedienen.

§ 2 Weisungsfreiheit

(1) Den erteilten Auftrag flihrt der Auftragnehmer mit der Sorgfalt eines ordentlichen
Kaufmannes in eigenunternehmerischer Verantwortung aus. Er unterliegt bei der

1
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Durchfiihrung der von ihm {bernommenen Aufgaben keinem Weisungs- und
Direktionsrecht des Auftraggebers.

(2) Nicht als Weisungen im vorstehenden Sinne gelten jedoch allgemein vom
Auftraggeber erlassene Regelungen, die auf seinem Betriebsgeldnde fiir jeden Dritten
gelten sowie sonstige Vorgaben, die fiir die Durchfihrung der Tatigkeit dem
Auftragnehmer in allgemeiner Form gegeben werden.

§ 3 Arbeitszeit, Arbeitsort

(1) Der Auftragnehmer unterliegt hinsichtlich seiner Arbeitszeit keinen Beschrénkungen
oder Auflagen des Auftraggebers. Er wird jedoch die mit dem Auftraggeber
vereinbarten Falligkeitstermine beriicksichtigen und einhalten.

(2) Der Auftragnehmer ist in der Bestimmung seines Arbeitsortes frei, sofern sich nicht
aus der Besonderheit der (ibernommenen Tatigkeit etwas anderes notwendigerweise
ergibt.

(3) Sollte eine Anwesenheit des Auftragnehmers in dem Betrieb/den Geschéftsraumen
des Auftraggebers erforderlich sein, so werden sich die Parteien hieriiber jeweils
mindestens 3 Tage im Voraus informieren und verstdndigen.

§ 4 Vergiitung und Aufwendungsersatz

(1) Der Auftragnehmer erhalt fiir seine Tatigkeit ein Pauschal Preis von EUR
95.352,10 -- netto.

(2) Der Auftragnehmer wird dem Auftraggeber jeweils bis zum 10. eines Monats fiir den
vorhergehenden Monat eine Rechnung Ubermitteln unter offenen Ausweis der
gesetzlichen Umsatzsteuer.

(3) Der entsprechende Rechnungsbetrag ist vom Auftraggeber innerhalb von 30 Tagen
nach Rechnungseingang ohne Abziige mit schuldbefreiender Wirkung auf ein vom
Auftragnehmer zu benennendes Konto zu lberweisen.

(4) Der Auftraggeber erstattet dem Auftragnehmer etwaige im Zusammenhang mit der
Vertragserfillung anfallende erforderliche und nachgewiesene Aufwendungen fir
Reisen, Telefon, Porto.

(5) Reisekosten sind spatestens innerhalb von 2 Monaten fiir den jeweiligen Monat
abzurechnen; danach verliert der Auftragnehmer seinen Erstattungsanspruch.

§ 5 Steuern/Sozialversicherung

(1) Allein der Auftragnehmer ist fiir die Abfiihrung der ihn betreffenden Steuern und
Abgaben, gleich aus welchem Rechtsgrund zustandig.

(2) Der Auftraggeber weist den Auftragnehmer darauf hin, dass auf Grund des
8§ 2 Nr. 9 SGB VI eine Rentenversicherungspflicht bestehen kann. Die Abfithrung
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etwaiger Rentenversicherungsbeitrége ist ebenfalls die ausschlieBliche Angelegenheit
des Auftragnehmers.

(3) Der Auftragnehmer erklart sich ausdriicklich damit einverstanden, dass der
Auftraggeber im Rahmen dieses Vertrages ein Statusfeststellungsverfahren nach
§ 7a Abs. 6 SGB IV einleitet. Der Auftragnehmer bevollméachtigt insoweit den
Auftraggeber ausdriicklich, fir ihn als Vertreter im Rahmen dieses Verfahrens die
erforderlichen Erklarungen abzugeben.

§ 6 Haftung

(1) Der Auftragnehmer haftet fir alle Schédden, die er oder seine Erfillungsgehilfen im
Rahmen ihrer Tétigkeit dem Auftraggeber vorsatzlich oder grob fahrlassig zufiigen.

(2) Der Ersatz von Folgeschdden (insbesondere der Ersatz von entgangenem Gewinn und
Schéden aus Betriebsunterbrechungen des Auftraggebers) ist jedoch ausgeschlossen.

§ 7 Verschwiegenheitspflicht

(1) Der Auftragnehmer ist verpflichtet, Gber alle Geschéfts- und Betriebsgeheimnisse,
von denen er im Zusammenhang mit seiner Tétigkeit fir den Auftraggeber Kenntnis
erlangt, und (Uber die Ergebnisse seiner Tatigkeit gegeniuber jedermann
Stillschweigen zu bewahren. Das gilt auch nach Beendigung dieses
Vertragsverhéltnisses.

(2) Die Verschwiegenheitspflicht gilt jedoch dann nicht (mehr), wenn die betreffenden
Informationen offenkundig sind oder in Zukunft ohne VerstoB gegen die vorstehende
Verschwiegenheitspflicht offenkundig werden. .

§ 8 Besondere Informationspflichten des Auftragnehmers

Auf Verlangen des Auftraggebers ist der Auftragnehmer gehalten, den Auftraggeber
tiber samtliche Details zu informieren, welche fiir die Beurteilung der Frage relevant
werden kénnen, ob der Auftragnehmer in einem beitragspfiichtigen
Beschéftigungsverhaltnis stehen kdénnte. Auf Verlangen des Auftraggebers sind diese
Auskiinfte durch Unterlagen zu belegen.

8§ 9 Schutzrechte

Sofern der Auftragnehmer im Rahmen seiner Vertragserfiillung Know-how und/oder
urheberrechtlich geschiitzte Ergebnisse erzielt, erhélt der Auftraggeber hieran ein
ausschlieBliches, zeitlich und 6rtlich unbeschranktes Nutzungsrecht mit dem Recht
zur weiteren Ubertragung und (Unter-)Lizenzierung.
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8§ 10 Vertragslaufzeit
(1) Der Vertrag beginnt am 01.06.2023 und wird auf unbestimmte Zeit geschlossen.

(2) Dieses Auftragsverhaltnis kann ohne Angabe von Griinden ordentlich mit einer Frist
von 2 Monaten zum Monatsende gekiindigt werden.

(3) Das Recht zur auBerordentlichen Kiindigung aus wichtigem Grund ohne Einhaltung
einer Kiindigungsfrist bleibt unberihrt.

(4) Jede Kiindigung bedarf der Schriftform.

(5) Nach dem Ende des Vertragsverhéltnisses hat der Auftragnehmer keinen Anspruch
auf die Durchfithrung bestimmter oder regelméaBiger weiterer Auftrége. Andererseits
ist der Auftragnehmer nicht verpflichtet, Folgeauftrdgge des Auftraggebers
anzunehmen.

§ 11 Sondervereinbarungen

(1) Erfullungsort und ausschlieBlicher Gerichtsstand fir sédmtliche Streitigkeiten zwischen
den Vertragsparteien aus und im Zusammenhang mit diesem Vertrag und seiner
Durchfiihrung ist der Sitz des Auftraggebers.

(2) Anspriiche der Vertragsparteien aus und im Zusammenhang mit diesem Vertrag sind
innerhalb von 3 Monaten nach Vertragsbeendigung schriftlich geltend zu machen.
Danach koénnen sie - sofern gesetzlich zuldssig - nicht mehr geltend gemacht
werden.

(3) Nichtigkeit oder Unwirksamkeit einzelner Bestimmungen dieses Vertrages beriihren
die Giiltigkeit der (ibrigen Bestimmungen nicht. Sie haben nicht die Nichtigkeit oder
Unwirksamkeit des gesamten Vertrages zur Folge. Die unwirksamen oder nichtigen
Bestimmungen sind so umzudeuten, dass der mit ihnen beabsichtigte wirtschaftliche
Zweck erreicht wird. 1Ist eine Umdeutung nicht mdéglich, sind die
VertragsschlieBenden verpflichtet, eine Vereinbarung =zu treffen, die dem
wirtschaftlichen Zweck der unwirksamen oder nichtigen Bestimmung mdglichst nahe
kommt.

(4) Anderungen und Ergénzungen dieses Vertrages bedirfen zu ihrer Wirksamkeit der
Schriftform. Dies gilt nicht flir individuelle Vertragsabreden i. S. v. § 305b BGB mit
einem vertretungsbefugten Vertreter der Firma. Im Ubrigen kann das
Formerfordernis nicht durch mindliche Vereinbarung, konkludentes Verhalten oder
stillschweigend auBer Kraft gesetzt werden.

Bratisl d 22.05.2023 ~
sratislava, den SCT MONTAZA d.o.o.

SamoYor, Jvéna Medtrovica 8¢

ct-doo.com
Avera s.rpo. A‘t : 50807482828
Tallero ratislava v
R £
(Unterschrift Auftraggeber) (Unterschrift Auftragnehmer)
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